
 

 

July 23rd, 2023 

St. John Chrysostom 
Catholic Church 

 
546 E. Florence Ave. Inglewood, CA 90301  

 T:  (310) 677-2736 | Fax: (310) 677-0584 

www.stjohnchrysostomparish.org  
 

Administrator: Rev. Fr. Alexis Ibarra  

 Associate Pastor: Rev. Fr. Alfonso Abarca &  

Rev. Fr. Jorge Soto 
In Residence: Rev. Fr. Gerardo Galaviz  

Permanent Deacon :Deacon Roberto L. Vazquez &  

Deacon Juan Villaseñor 

Schedule of Masses & 
Services 
Monday-Saturday: 8:30AM  
Saturday (Sunday Vigil): 
5PM 
Sunday: 8:30AM & 
12:30PM  
Exposition of the Blessed 
Sacrament: 
First Friday of the month 
9:00 AM 
 

Horario de Misas y Servicios 
Lunes - Viernes: 6:30PM 
Domingo: 7AM, 10:30AM y 
2:30PM 
Exposición del Santísimo 
Sacramento:  
Primer Viernes del mes 
7:00 PM 
 

Confessions  | Confesiones 
Tuesday & Friday 7PM / 
Saturday 4PM  
Martes y Viernes 7PM / 
Sábado 4PM  
 

Anointing of the Sick |  
Unción de los Enfermos 
Call at the beginning of 
serious illness or before 
surgery. Por favor llame al 
inicio de una enfermedad grave 
o antes de una operación.  
 
 

 

Private Prayer   
The Convent Chapel is 
open Monday-Friday 
9AM - 6PM and Saturday 
9AM - 5PM 
 

Oracion Privada 
La Capilla del Convento 
está abierta de lunes a 
viernes de 9AM a 6PM y 
los sábados de 9AM a  
5PM 
 

Religious Education Office   
Oficina de Educación 
Religiosa 
 
Monday - Thursday  
4p.m. - 7p.m. 
lunes a jueves de  
4p.m - 7p.m. 
(310) 677-2736 ext. 500      
dresjc@gmail.com                       
 
St. John Chrysostom School  
Escuela de San Juan  
Crisóstomo 
Principal/ Director: Mr. 

Miguel Arizmendi  
 

(310) 677-5868     

info@stjohninglewood.org     

www.stjohninglewood.org 



 

 

Saturday, July  22nd, 2023                                      

5:00 pm Lino Soltero † 

Sunday, July 23rd, 2023                                            

7:00 am    Familia Vazquez y Iniguez 
8:30 am    Joseph Bruno & Mark Hobert 
10:30 am    Carlos Usquiano 
12:30 pm    Parishioners of St. John Chrysotom  
2:30 pm    Jose Orozco † 

Monday, July 24th, 2023    

8:30 am Miguel Kahan † 
6:30 pm      Rafael Moreno † 
Tuesday, July 25th, 2023                                   

8:30 am  Lydia Gomez 

Wednesday, July 26th, 2023     

8:30 am Rosario Ronada † 
6:30 pm 1. Ana Arely Rubio † 2. Arthur Alexander Gonzalez 

3. Jose de Jesus Galicea 4. Sandra Luz Galicea † 
5. Fr. Federico Castillo 6. Fr. Pedro Lucia 7. Laura 
Gomez Javier † 8. Olivia Loza † 9. Guadalupe 
Camacho † 10. Eliseo Garcia 

Thursday, July 27th, 2023                                   

8:30 am All Souls in Purgatory  
6:30 pm Jose Eligio Ruiz †  
Friday, July 28th, 2023                                                                                             

8:30 am Jose Guadalupe Marquez † 
6:30 pm Familia Medina de Marcos 

Saturday, July 29th, 2023 

8:30 am Karen & Robert Larrañaga Birthday)  
 

PRAY FOR THE SICK /OREMOS POR LOS ENFERMOS  

Leah Lemelle, Teresa Moncada, Jesus Moncada, Jesus 
Mendoza, Elena Mares, Socorro Mendoza, Alejandro 
Reyes Garcia, Efrain Ramirez, Eduardo Aguilar, Thelma 
Aguilar, Juan Carlos Rincon, Juan Fernando, Maria 
Vallejo, Odilon Alvarez, Jose Cuevas, Soledad Martinez, 
Rafael Martinez & Maricela Hoosendoorn.  

 

† LET US PRAY FOR THE DECEASED/ OREMOS POR LOS DIFUNTOS † 

Vivien Bush, Benny Goodman III, Jesusa O’Conner, Eliya 
Bueno, Antonio Bueno, Donald Ciego, Cecil John Ciego, 
Pedro Mendoza, Francisco Mendoza, Genoveva Gallardo, 
Betty Lou Coqquin, Lorenzo Hernandez Ochoa, Hilaria 
Lopez, Trinidad Valera, Maria Luisa Ramirez, Arturo 
Hurtado, Bartola de la Rosa, Juanita Gutierrez, Anrea 
Iniguez, CarmenHacebedo, Maria Gonzalez, Miguel 
Rodriguez, Antonia Gonzalez, Rosario Hernandez, Jesus 
Alcedo, Gabino Lopez, Dionicia Mesa, Maria Orsorio, 
Letecia Ellescas, Salvador Godoy, Maria de Jesus Diaz, 
Maria de Jesus, Maria Dolores Munoz, AltaGracia 
Martinez, Graciela Benitez Garcia, Francisco Medina 
Zamacora 

6:30 pm Jesus Leon †  

        Page 1 | Find this bulletin and more announcements online at: stjohnchrysostomparish.org             

      WEEKLY OFFERING / OFRENDAS SEMANAL       
July 16th:                                   $     11,580.00 
Faith Direct Avg (62 donors):    $        1,826.15 
Total                                          $      13,406.15 

 
 

                 Last Year / Hace un año:               $     12,072.69 
                 Two Years Ago / Hace dos años   $     11,177.19 
 

Thank you all for your generosity!   

Gracias a todos por sus contribuciones! 

 
 
 
 
 
 

Receive Text Message  
updates from St. John Chrysostom by TEXTING 
SJCINGLEWOOD  
TO 84576. 
 

Reciba mensajes de texto para recibir  
notificaciones de San Juan Crisostomo. Solo mande un 
TEXTO a SJCINGLEWOOD AL 84576  

We encourage all Parishioners to please consider enrolling 
to online giving. It makes it easy to give, anytime, anywhere. 
Use the QR code and/or by visiting www.faithdirect.net to 
enroll securely online. Our parish code is CA955.Or visit our 
website: stjohnchrysostomparish.org and click on the  Giving 
menu. 
 
 

 
Animamos a todos los feligreses que considere inscribirse 
para donar en línea. Hace que sea fácil de dar, en cualquier 
momento y en cualquier lugar. Puede escanear el Código 
QR y/o visitando  www.faithdirect.net para inscribirse en línea 
de manera segura. Nuestro código parroquial es CA955. O 
visite nuestra página web: stjohnchrysostomparish.org y 
haga clic en el menú Dar. 

 

You can scan the QR with your 
smartphone camera to begin your 

online giving 
 

Puede escanear código  QR con 
la cámara de su  celular para em-

pezar su donación en línea                         
 



 

 

   Sunday Reflection from the Administrator  
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Sixteenth Sunday in Ordinary Time  

My Dear Brothers and Sisters in Christ,  

The letter of St. Paul to the Romans assures us, The 
Spirit comes to the aid of our weakness (Romans 
8:26).  If we turn to God in truth, even when we have 
a growth that might need removing, we can discover 
what we need to accept, what we can change, and the 
wisdom needed to know the difference. 

Take time to refresh the life of the Spirit that has 
been given you through baptism.  Then witness your 
faith like disciples and believers throughout the ages.  
Be assured of my prayers for you and for your dear 
ones. May the good Lord bless you with wisdom, 
health, and peace. 

Please pray for me.    

In Christ,  

Fr. Alexis Ibarra  

 

 

 
 

Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario  

Mis Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo,  

La carta de San Pablo a los Romanos nos asegura, 
Que el Espíritu viene en ayuda de nuestra debilidad 
(Romanos 8:26).  Si de veras nos entregamos a Dios, 
aun cuando tenemos una pústula que tengamos que 
eliminar, podemos descubrir lo que necesitamos 
aceptar, lo que podemos cambiar y la sabiduría 
necesaria para saber la diferencia. 

Tomen tiempo para meditar y refrescar la vida del 
Espíritu que se les ha dado en su bautismo.  Entonces 
den testimonio de su fe, así como lo han hecho los 
cristianos en cada siglo.  Cuenten siempre con mis 
oraciones.  Que el Señor los fortalezca con sabiduría, 
salud y paz.   

Por favor, oren por mí.   

En Cristo,  

Padre Alexis Ibarra  

   Reflexión Dominical del Administrador  
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Eucharistic Miracles Exhibition by Blessed Carlo Acutis 
 

This exhibition, which was designed by Blessed Carlo Acutis, features a wide range of images and historical summaries 
on 187 panels of the numerous Eucharist miracles that occurred across the world and were acknowledged by the Catholic 
Church. 
 

Discover the International Exhibit of Eucharistic Miracles organized by Blessed Carlo Acutis, an Italian teenager who 
passed away from cancer but had a sincere devotion to the Eucharist and a passion for research. Carlo Acutis attended a 
Jesuit high school in Milan for his education. He was a kind person who spoke up for bullied children and helped his 
friends whose parents were separating. He volunteered his time with the underprivileged and destitute outside of school. 
He was regarded as a "computer geek" who had a deep devotion to the Eucharist. As a result, he developed The 
International Eucharistic Miracles of the World Exhibit, a website that catalogs Eucharistic miracles from around the 
world. He died of leukemia in 2006 and was beatified in 2020. The exhibition offers visitors the chance to learn more 
about Blessed Carlo Acutis, expand their knowledge of Eucharistic miracles, and develop a unique connection to the 
Eucharist. 
 

Exposición Milagros Eucarísticos del Beato Carlo Acutis 
 
Esta exposición, que fue diseñada por el Beato Carlo Acutis, presenta una amplia gama de imágenes y resúmenes 
históricos en 187 paneles de los numerosos milagros eucarísticos que ocurrieron en todo el mundo y fueron reconocidos 
por la Iglesia Católica. 
 
Descubra la Exposición Internacional de Milagros Eucarísticos organizada por el Beato Carlo Acutis, un adolescente 
italiano que falleció de cáncer pero que tenía una sincera devoción por la Eucaristía y pasión por la investigación. Carlo 
Acutis asistió a una escuela secundaria jesuita en Milán para su educación. Era una persona amable que defendía a los 
niños acosados y ayudaba a sus amigos cuyos padres se estaban separando. Ofreció su tiempo como voluntario con los 
desfavorecidos y los indigentes fuera de la escuela. Se le consideraba un "geek informático" que tenía una profunda 
devoción por la Eucaristía. Como resultado, desarrolló Exposición Internacional Milagros Eucarísticos del Mundo, un 
sitio web que cataloga los milagros eucarísticos de todo el mundo. Murió de leucemia en 2006 y fue beatificado en 2020. 
La exposición ofrece a los visitantes la oportunidad de aprender más sobre el Beato Carlo Acutis, ampliar su 
conocimiento sobre los milagros eucarísticos y desarrollar una conexión única con la Eucaristía. 
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Parish Ministries & Organizations 

Ministerios Parroquiales y Organizaciones 
Nocturnal Adoration of the 
Blessed Sacrament | 
Adoración Nocturna del 
Santísimo Sacramento 
Jose Rivas                                                                   
(310) 612 - 1315 
Altar Servers | Monaguillos 
Rectory Office                                                            
(310) 677 - 2736 
Armada Blanca 
Estela Gallegos                                                          
(424) 646 - 0525 
Bereavement Ministry | 
Ministerio de Dolientes 
Berta Hernández            
(310) 677 - 2736 
Caminando con Jesús \ Walking 
with Jesus 
Maria Domínguez                                                      
(424) 223 - 1997           
Catholic Daughters of the 
Americas | Hijas Católicas  
de las Américas 
Clara Harris       (310) 242 - 0028 
Cursillo de Cristiandad 
Adán & Carmen Reyes    
(310) 753 - 7300 
Escuela de Evangelización 
Javier Santiago                                                          
(323) 396 - 6374 
Escuela de la Cruz 
Guadalupe Lujano 
(310) 431- 8476 
Extraordinary Ministers of Holy 
Communion | Ministros 
Extraordinarios de la Sagrada 
Comunión 
(eng) Elizabeth Silverio                                            
(714) 872 - 0603  
(spa) Rosa Hernandez                                              
(424) 222 - 2090 
Extraordinary Ministers of Holy 
Communion to the Sick | 
Ministros Extraordinarios de la 
Sagrada Comunión a los 
Enfermos 
Deacon Juan Villaseñor                                           
(310) 677-2736  
Grupo de Oración Sagrada 
Familia  
Sr. y Sra. Raynaldo Ramirez                                    
(310) 991- 8441 
Guadalupe Society | Sociedad 
Guadalupana 
Alberto Salgado                                                        
(310) 944 - 0187 
 
Guardians of Virtue 
Denise Gomez                                                           
(323) 403 - 8006 

Holy Family Living Faith Prayer 
Group 
Ruben Sainz                                                    
(310) 462 - 9111 
Jóvenes para Crist \ Young 
Adults for Christ 
Alejandro Sanchez  
(805) 890 - 5493                      
Lucila Ceja                                                       
(310) 671 - 6856 
Knights of Columbus | 
Caballeros de Colón 
(spa) Jesus Baron 
(323) 334 - 6915 
(eng) Hector Gutierrez                                  
(310) 677 - 2716 
Lectors |Lectores 
(spa) Luis Pajuelo                                           
(310) 703 - 2327 
(eng) Linda Lewis                                           
(310) 419 - 6299 
Legion of Mary | Legión de María 
Teresa Silva                                                     
(310) 673 - 9421 
Marriage Encounter | Encuentro 
Matrimonial 
Juan & Irene Pérez               
   (310) 672 - 8238  
(310) 259 - 7026 
Natural Family Planning 
Planificación Natural de Familia 
(spa) Miguel Moreno                                     
(310) 748 - 4805 
Prayer Group | Bible Study 
Judith Nunez                                            
(424) 456 - 7735 
Pro-Life Committee | Comité de 
Pro-Vida 
(eng) Patty Robledo                                       
(310) 895 - 6261 
Society of St. Vincent de Paul | 
Sociedad de San Vicente de Paul     
Niccolo Rosselli      
st 
St. Margaret’s Center | Centro de 
Santa Margarita 
10217 S Inglewood Avenue 
Lennox, CA 90304    
(310) 672 - 2208 
Safeguard the Children | 
Protegiendo los niños              
Velia Vasquez                                                 
(310) 677 - 0168 
 
 

INFANT BAPTISMS FREE! 
 

Here at St. John Chrysostom’s we have Baptisms every 
rst and third Saturday in Spanish and every second and 

fourth Saturday of the month in English.  In order to 
encourage parents to baptize their children as soon as 
possible, which is what the law of the Church desires, all 
fees will be waived when a baby is presented for Baptism 
within the rst month of their birth.  The Church teaches 
that a child should be baptized as soon as possible after 
birth so please stop by the rectory to register your baby for 
Baptism two months before the due date.  That way, after 
the birth, the baptism is ready to be scheduled. 
 

¡BAUTIZOS DE INFANTES GRATIS! 
 

Aquí en San Juan Crisóstomo tenemos Bautizos cada 
primer & tercer sábado en español y el segundo y cuarto 
sábado del mes en inglés.  Con el n de motivar a los 
padres a bautizar sus hijos lo más rápido posible después 
del nacimiento, no se pedirá ningún donativo cuando se 
presenta un bebé para Bautismo dentro de su primer mes 
de nacimiento.  La Iglesia enseña que los niños se deben 
de bautizar lo más rápido posible después de nacer así 
que, por favor, pase por la rectoría a inscribir su bebe para 
Bautismo dos meses antes de la fecha de nacimiento.  En 
esta manera, después del nacimiento el bautismo se 
puede programar. 

Name/
Nombre:________________________________________________                                                         
Birth Date/Fecha de 
Nacimiento:_____________________________________________ 
Spouse’s Name/Nombre de su Esposo(a): 
__________________________________________________________ 
Birth Date/Fecha de 
Nacimiento:_____________________________________________ 
Address/Dirección:                                    
City/
Ciudad:_________________________________________________  
Zip Code/Zona 
Postal:____________________________________________ 
Telephone/Telefono: (        )                                  
What time do you attend Mass?/¿A qué hora asiste a Misa?: 
                 _________________________________ 
Children/Hijos(as):         Birth Date/Fecha de Nacimiento 
Language: English / Spanish  
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________    
Check any that you or your child (children) are enrolled in our 
parish/Marque los programas en que usted o sus hijos estén 
inscritos: 
Escuela___ Educación Religiosa___ Confirmación___RICA___  

You will receive contribution envelopes in the mail in three 
months. If you would like temporary envelopes please stop by the 
Rectory.  
Usted recibirá sobres de contribución en el correo dentro de tres 
meses. Si desea sobres temporales por favor pase por la rectoría. 

PARISH REGISTRATION FORM 
FORMA DE INSCRIPCIÓN 
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LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Cynthia Duran

cduran@4LPi.com 
 (800) 950-9952 x2119

California

CatholicMatch.com/CA

Vacaciones
“All Inclusive” a 

Mexico, El Caribe
y Europa

Especialistas en Tierra Santa 
con guías en Español

310.623.8687
227 W. Manchester Blvd., Inglewood, CA

cst32039800-40


